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Il est des jours ol nous avons envie de crier notre joie 4
quatre vent, si ce n'était pas les problémes qui découlent de
notre quotidien. Comme vous le constatez, ce journal est en
train de changer de peau, mieu encore, il est en phase de
devenir le journal des "Galatasarayli” de la terre entiére.
Alors, nous ouvrons notre journal A la terre entiére.

Votre probléme No. 1 : Comment recevoir le "Pilav” ?
A question simple, réponse simple : En vous y abonnant.

En voila les prix;
France: 200,00 FF
Turquie: 15 000,00 TL
Suisse: 60,00 SFr
USA: 30,00 USD

Notre probléme No.l : Un journal ne peut vivre que s'll
s'assume financiérement. Nous ouvrons donc nos pages ala
publicité. Alors, autant vous en communiquer le tarif.

Pour les quatre numéros annuels:
1/2 page: 3000,00 FF

1/4 page: 2000,00 FF

Pour un seul numéro:

1/2 page: 1000,00 FF

1/4 page: 700,00 FF

Il nous appartenait de vous transmettre le message, c'esF
désormais chose faite. Le reste, comme on le dit chez nous
"Pour celui qui comprend, un moustique est tout un orches-
tre, pour celui qui ne comprend pas...”



/m/

Ah que c'est difficile le temps des mues, et encore
plus que d'y étre obligé! Que voulez-vous, nous
avions commis une erreur (qui s'est avérée de
taille) au début, quand nous nous sommes lancés
dans l'aventure de ce "Pilav". Pour satisfaire la
demande que nous savions existante, nous avions
voulu créer un "bulletin” pour notre amicale! Sans
prétention et faisant appel pour cela A des bonnes
volontés, a notre esprit d'équipe et nos temps libres
pour sortir quelque chose de sympathique, un peua
I'image de notre premier numéro.

S'y est ajoutée ensuite la volonté de "faire mieux”.
Nous avons essayé d'améliorer notre contenu, notre
graphisme et de nous ouvrir a tous les Galatasa-
rayli... et cela a été le début de I'engrenage. Et de
nos désillusions.

Parce que nous avions mal analysé cette demande.
Nous la croyions pour un "bulletin”, or c’est un
journal que vous souhaitiez. Avec ses avantages et
ses inconvénients. Un bulletin, c'est collectif; tout le
monde met un peu la main a la pdte, tout le monde en
assume un peu le travail et tout le monde en partage
le plaisir. Il se trouve que vous voulez quelque
chose de différent; des nouvelles qui vous intéres-
sent, la régularité d'un vrai périodique, un tirage
nettement supérieur a ce que nous assumions, et le
tout sans que vous n'y participiez réellement. Du
travail tout fait que I'on achéte presque au kiosque;
un journal en somme!

Alors, comme nous disions au début, c'est la mue,
puisque qui dit journal dit aussi autres méthodes.
Comme vous le constatez, notre composition n'est
plus la méme; elle a été réalisée par ordinateur, ce
qui nous permet de paginer autrement. Nous dou-
blons notre tirage pour faire face a toutes les
demandes que nous recevons, et il y aura bientét
d’autres changements.

L'autre face de la médaille; tout cela cofite de I'ar-
gent, beaucoup d’argent. Alors, aux grands maux
les grands remédes, auxquels se plient finalement
tous les journaux. D'une part, nous nous ouvronsa la
publicité, et d'autre par, le "Pilav" n'est plus gratuit.

Il va falloir vous y abonner... De bon coeur j'espére,

etiln'y a pas de raison pour que cela soit autrement
si nous pouvons atteindre la qualité que vous
souhaitez.

Cecidit, ce "Pilav" reste quand méme votre journal,
qui n'existe que pour et par vous. Nous avons com-
pris le message; nous en assumerons le travail mais
nous souhaitons vivement en partager le plaisir
avec vous...
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Le Pilav change de look! Pour que vous ne vous
endormiez pas sur vos habitudes et nous non plus,
une nouvelle couverture habille désormais notre
Journal. Mais rassurez-vous, les rubriques que vous
aimez (du moins, on l'espére!) ne bougent pas.

Et pourtant, elle a eu ses heures de gloire, notre
premiére couverture: les premiers numéros doivent
étre réédités tant ils ont plu (n'ayons pas peur des
mots). Mais tout changement étant une richesse, on
n'hésite pas & changer de typographie et & faire
peau neuve.
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FRANSA

Konw Fransiz hocalaran aeginmi,
Bilindids vrere, Lisemizde fransizca Odretinm igin Franss hikiseti ta«
rafindan Turkige'ye yollanan Sjretmenlerin kalitesindeki yetersizlik,
daima gundende bulunmakta, ancak, tedbir alinmas; dgundlirken de za~
Son ker konw, 7 Mart 1985 gund yonetim kurule toplantimizda konugulmug

man kayaplars dolayisiyla belirii devicler kagiraildidandan sencler
Chaque fois que nous nous penchons sur les problémes de notre lycée, nos bu ke raman kaybedilmeden bazi gareler aranmssins Rarar verilmigtir.
amis de Turquie, parfois méme la presse, nous demandent "d’intervenir Dugunulen onlemlerin en ethini, sizin Paris'teki olanaklariniadic, Bir
y : ROMMé Gl‘! sara Y y il ure Once gordgmclerimizde, Fransa'dan yurtdigina ofretmen yollanan bi-
pour que los p’wesseufs !mncms s‘ “ yso”n‘dunme" :...If.. .)r-.u-vh :l’l]r!f!‘ yakan sligki kuruldedu yolundaki haberlerinizi

leur niveau", voire "de participer 4 leur sélection en france". ) alnsg, ohulusss ipia gk yarerls gelipselecia sajlanchileseding bedizse
Devant la multiplication de telles demandes, et dans le but de définir la migtik. Kansmusce. m:s-nu vau’-‘,:.'n a:;n;‘o-}:cih:nv:o:—’::‘v: :.,.,,,.-
' 7 mr‘ rinim yapa D eveeler Jubat-Na an @ a oluyo - Y, wrisli
PMdum de nom’Muon de cesp’dessem' ’_,ous,‘vons p" un mp' uxm.;lj:i ulagalmans agimindan bu aylarda i1ligki ve Aragtirmalaran yo~
port et I'avons largement diffusé tant en ‘hque_qu ‘en France. . Senisutarainssi serakives
Lors de la préparation de celui-ci, nous nous étions rendu compte qu'il y Shadin: Fiaatan, Akideh DRINAL SApINa0 J06 Aailal AEEs arreceks e
avait une légére méconnaissance de cette procédure, et les réactions que mularinda vimanlageiy kaliteli hocalarin Lisemize taginlerinin yepes=
i1, ’ ] ; § Imassnain teminidic. Fransie hocalarin segimi igin akla gelen olanak-
nous avons recueillies aprés, n'ont fait que confirmer nos g9utes. Aus;:. EADSAN GomASSCAL: Te8 REs SesaTarin el Jgts Si2a palen obis
nous avons Iu¢ bon C',e 'VOUS fésumef icI _ce mp “ 3!‘", "l‘lﬂe m‘ e Ormedin M. KERVEILLANT. Ayrica, bu kigilerin tavsiycleri de dikkate
démontrer que nos opignions ont été parfois basées sur des "idées toutes alinabilir, referans verecekleri kigiler de anpaje edilebilir.
faites” pas toujours fondées, et d'autre part, de pouvoir désormais faire Vakfimiz bagken vekillerinden Av. Yijit OKUR Dupinlerde bir iy doleyse
correspondre nos souhaits & ce qui reste dans le domaine du possible. Bref, siyla Paris’e gidecek ve hoou ile ilgili olarak sizi ziyaret edecextir.

Chulumveda daha seviyeli, daha verinli bir fransizca editim ve ofretimi

pou’ ’eme“m Ies mndu’es‘ l'heute en som! yapsladilmesi igin muhtag oldulemue kaliteli odretmenierin segimi komu~

sunda yardamlaranizs, her tamanki yakin ve samimi dlgilerinizi rica e~
diyor, size ve Fransa'da yagayan Calatasarayl: adabey ve kardeglerimicze

Intanbwl, 11 Mare 1985

atlanmaktadar

en igten sevgilerimizi ve detin saygilarimizs genilforva.
Caumnyru-\\.m
RAPPORT (résumeé)* D i

1) Selon une idée trés répandue, "avant nous avions beaucoup de professeur agrégés A 'Ecole, maintenant il n'y en a plus”. Cependant, quand nous
examinons nos archives, il apparait que:

-1l y a eu trés peu de professeurs agrégés a Galatasaray.

- On a souvent attribué A tort des "agrégations” A plusieurs de nos excellents professeurs, tels M. Manac'h ou M. Balleret.

- On dit aussi que nos anciens professeurs avaient souvent le niveau nécessaire pour étre "recteur” A I'université. Parmi plus de 300 professeurs que
nous avons eus jusqu'a maintenant, un seul a effectivement assumé un tel poste.

- On croit que le meilleur professeur est forcément un professeur agrégé. Or, si un agrégé est quelqu'un qui connait trés bien (peut-&tre méme plus
qu'il n'est nécessaire pour un ensemmom secondaire) un domaine, il n'est pas nécessairement celul qui enseigne le mieux.

- I n'y a plus beaucoup d'a%é?és I'enseignement secondaire. Ceux-ci préférent de plus en plus I'enseignement supéneur

2) L'autre idée toute faite: "Il n'y a plus que les professeurs jeunes qui viennent & Galatasaray, pourtant & notre époque..."

-1l y a toujours eu de trés jeunes professeurs & Galatasaray, des professeurs qui ont méme

débuté chez nous. Ceci ne les a pas empéché de laisser des souvenirs inoubliables dans .
nos mémoires (pensez & M. Manac'h, M. Ballaret, M. Bayenne etc.). Le fait de souligner Seeqils dosile .12 4qes
sans cesse cet aspect ne fait que décourager nos actuels professeurs pourtant pleins de ¥ ‘ e,
bonne volonté. Rer Rofln. v istaubil da idinn Ol
3) Nous entendons également: "désormais, les professeurs frangais qui sont nommés a hortuliao, atullen _ S Taee Funduy
Galatasaray, y viennent pour faire leurs services militaires". de L L e i
- Ce cadre de "coopération” n'est pas nouveau puisqu'il date de 30 ans. En outre, il peut y F o Freemlenie oldu. framin, siatmule,
avoir d'excellents professeurs méme dans ce cas-la, tel par exemple, M. Maumus. Aclinda bage. ban ot blladllers 15y.
- Le pourcentage de professeurs-coopérants ne dépasse pas 15% par rapport au nombre Uiy durduler. Gt°da 6o pl i hagll SR
de professeurs francais. La grande majorité n'est donc pas concernée. YO atepn . Dueslee b Fodt ¢ Tidne appadoger
4) Une autre opinion trés répandue: "la nomination des professeurs frangais & Galatasaray Torads b A - y '
se fait unilatéralement les autorités francgaises. Donc, il suffit de faire un peu pression n B f"' onupne Jprae Sload'. Gl
pour améliorer la situation”. Or, il se trouve que ce mécanisme de nomination est tout autre: MR s didat b howpma il Froacn S3ec .
- Chague mois de novembre, les postes & pourvoir 4 I'étranger sont communiqués, avec e Vousunda Bigfes ia malem laciin feke
des détails concernant 1'école, I'encadrement etc.. ladin, Kouugma b fok it wemalle ve
;::: :;hof:sseurg mtéreué:“r:mplimm un dossier comportant leurs préférences et le font Son diceads ksl ve el 53....4._
pnir au service concerné. Haldua Tauar M Pva ikt sy
- L4, il y a une présélection selon les critéres d'dge, d'expérience professionnelle etc.. \aftatl ‘:‘a-' raa . M
- Pour les professeurs retenus, 'ordinateur détermine pour chaque poste a pourvoir, les 1.9 e kemgmays defpiuds’.
noms des volontaires. slankd’dakilic bouden koruy aspade
- Cette liste est examinée en mars par un comité consultatif qui est com paritairement b b raper Naliu ‘Or-*'?fmn& Ve wlaq )
par les membres de I'administration et par ceux des syndicats d'ense nts. Rrtmanma  ittadife, - g
- Chaquo syndicat essaie bien entendu d'obtenir les meilleurs postes pour ses adhérents Padi’e dines oldn O
etl &mmuon se contente, en leqéng‘ruab. d’entériner cette décision. Le "partage” ke o ekt - Pacl v o 3“5“"‘@
non pas selon une polit turelle de I'administration , mai W ; Y " el ol milsvadds,
maniére & mécontenter aucun lyndlc:tq“e s b ‘.l.“ud“ Pl ©
llest alors aisé de constater que tant que ce systéme reste on vigueur, aucune intervention e e aal R
de notre part ne pourrait donner lieu 4 un résultat sensiblement différent, puisque chaque WL Oea. deckal $alufonte,
nomination & Galatasaray suppose d'un cdté, le volontariat du professeur en stion (il alctane 2 pASAY ’
:::'t‘ 32;\2 con}::t.\eun:er parles m?atilv.r pour augmenter le nombre), et de l'autmi?:pproba- Iy Quadi 9 At
avec ‘a 3 3 : ' .
g‘:o'“ relationa). lesque dministration frangaise ne peut, ni ne souhaite détério- \ao\lf*dﬁw v (Saubul’y f,.-.t&
yons pour concluer que les professeurs qui sont nommés a Galatasaray, y viennent parce T Repre o paman butie thwa
qu'avant tout, ils le tent, et ensuite, par décision (dénuée, il est m{ <,!o tout caractére Leatradiaon 6«;;-\.‘6;.- e adalirde
Eolmque et basée essentiellement sur des critéres financiers) de leur syndicat. Le facteur dalihte ?‘:‘f : v
) Plus important reste quand méme le choix du professeur lui-méme. Il convient donc S ?“'d“‘o""
d'agir ug:lonmnmem 4 ce niveau-la, en leur faisant connaitre la Turquie, la situation Teqak ks, .
rtic r'odenomacplo.onéviumleoﬁonemnuptvchobmnuhunbmpuhqnoh b, e
uche&locomoloncnomlmmﬂledmceuﬁnudc.. Ce N Fik T -
n,ne faut pas espérer un retournement de la situation & bréve échéance, cela nécessite un I qalk GM er‘?
effort long et souteru. Nous venons tout juste de commencer, alors, bon courage les amis ! C. Tackan
Rapport “Galatasaray'da lyi Ogretmen, lyi Fransizca” Ed. AGS - decembre 1985 Paris L. D\'lm;

-4 .
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GS ANKARA

On imagine la vie d'Ankara bien calme, réglée comme une montre suisse et sans
agitation. Et pourtant! L'Union des Anciens de Galatasaray a la bougeotte ld-bas.
Les réceptions se succédent, I'ambiance se réchoffe & I'approche des élections
et... Mais autant leur laisser la parole, puisqu'il nous ont fait parvenir un petit
"comuniqué” sous la plume talentueuse d'Omer Bozkurt. Alors, chossez vos

Junettes et bonne lecture...

L'Union des Anciens de Galatasaray
(Ankara Galatasaraylilar Birligi) a céle-
bré son 48* anniversaire le 27 décembre
1988. Tous les Galatasarayli d'Ankara et
leurs épouses (et leurs époux aussi, par-
don!), ainsi que ceux de Rawalpindi etde
Rio et de partout sur la terre qui étaient
de passage a Ankara, étaient invités a la
réception donnée a cette occasion. Au
fait, il y en a eu certains venus d'assez
loin. Nous étions presque trois cents.

Le président Dolcel a remis des plaques
de remerciement 3 quatre d'entre nous
pour leurs efforts visant & promouvoir
nos idéaux et notre solidarité; Sungur
Babaoglu (ancien président et bitisseur
infatigable de notre maison d'Ankara,
Inan Kira¢ (président de la Fondation),
Metin Toker et Selahattin Beyazit qui
furent tous chaleureusement applaudis.
On était trés bien servi du point de vue
de "rafraichissements euphorisants” ce
qui fait que l'hilarité s'est trés vite
généralisée.

Retenez bien cette date (le 27 décem-
bre) et ticher de passer par Ankara tous
les ans.

La fin de I'année 19885 a été marquée par
la publication d'un répertoire des mem-
bres de notre Union. C'est un livre impo-
sant "in 16°" de 208 pages. La couver-
ture porte une excellente photographie
de la grande porte de notre école, signée
par Yener Boran. On y trouve, outre les
coordonnées des membres d'Ankara,

GS SUISSE

ceux de I'Association Européenne des
Anciens de Galatasaray (Suisse) et de
Galatasaray Alumni Associate USA (New
Jersey). Y sont également incluses les
adresses de toutes les organisations
relatives & Galatasaray.

Bien qu'il ne soit pas exempt de tout
erreur, ce répertoire peut étre
néanmoins considéré comme une source
extrémement importante de
reinseignements et comme un livre de
référence trés utile. En attendant qu'un
autre plus a jour (certaines données sont
déjad périmées) et d'une systématique
plus élaborée «des entrées multiples par
promotion, par métier, par ordre pure-
ment alphabétique, par localisation
géographique etc.» soit publié, ce qui
nécessite d'ailleurs la collaboration et
les efforts conjugués de presque toutes
les organisations de Galatasaray, nous
félicitons les auteurs de ce travail: Reha
Bilge et Murat Yilmazer.

Début 86, Atila Alpoge, président de
I'’AGS de Paris, a visité Ankara.llaeudes
contacts avec certains anciens. Tous les
soirs & partir de 18h, on le voyait "travail-
ler" et contacter les notables (!) au
second étage de "Galatasaraylilar Evi".
Le 6 janvier, la parution d'une nouvelle
incroyable dans le quotidien "Cumhu-
riyet” «Galatasaray Lisesi ozellesmek
istiyor.» (Lycée de Galatasaray, 3 la
recherche du statut d'école privée).
Quelle idée! C'est presque un sabotage.

EGHOS DES AMIS LOINTAINS

Ne pense-t-on pas cette idée revient a
saper les fondements-méme de notre
Ecole, de notre culture, au sens éthnolo-
gique du terme. Ainsi, Galatasaray ne
serait-il plus cet alma mater, source
féconde d'une synthése, de promotion
d'une originalité puisque a base diversi-
fiée. Cette idée nous semble étre le
signe d'un pragmatisme douteux. Un
lycée privé... Serait certainement effi-
cace, payant, donc rentable. Mais aux
dépans de quoi?

L'assemblée générale de I'Union d'An-
kara aura lieu le 16 février ou sera repor-
tée au 23 février si le quorum n'est pas
atteint lors de la premiére réunion. On
procédera a l'élection du nouveau
bureau et du président. Pour le moment
aucun mouvement de lobbying n'est
visible aux alentours du bar américain
d'lzmir cad. N° 19. "Merkez-{ Umumi"
parait se désintéresser cette année, des
élections. Mais nos expériences des
années passées nous permettent de
penser que des éminences grises ne
manqueront pas de se manifester, ne
serait-ce que la veille de I'AG.

Le 8 janvier, une réception donnée en
I'honneur de Monsieur I'Ambassadeur
de France et Madame Rouillon, qui vont
bientdt quitter leur poste & Ankara, a
réuni les membres du bureau de 1'Union
et les membres de différentes missions
frangaises d'Ankara.

Nos amis de Suisse ont la bougeotte; les
réunions succédent aux diners et inver-
sement, Cette année, le Conseil d'Admi-
nistration de I'AEDAG s'est déja réuni
deux fois, a Lausanne chez M. Tanrise-
ver, et & Zurich, chez D. Abalioglu. Pour
décisions top secrétes, mais apparement
efficaces, puisque le 1* mars, il y avait un
premier diner "chez Memet"” & Zurich
avec une trentaine de nos anciens (et
leurs épouses) oll, parait-il, E. Tuncel a

fait des merveilles avec ses chansons...
Le second diner, celui du 19 avril, était
donné a I'honneur de notre Consul Géné-
ral & Zurich, Fahrettin Tasan, qui, ayant
terminé sa mission en Suisse, devait ren-
trer en Turquie. Orginalité de la chose; le
diner avait été entidrement préparé (et
réussi) par les épouses des anciens de
Galatasaray. Gile gile Fahrettin AJa-
bey, nos amis de Suisse vous regr.
etteront.

On pourrait croire que I'AEDAG n'est
qu'une association a responsabilité gas-
tronomique non limitée. Faut. A l'inté-
rieur, ¢a travaille dur. Exemple; la parti-
cipation du Prof. Ural Ayberk a la réunion
de coordination des Associations des
Anciens Galatasaray a Istanbul, ou alors,
les petits coups de pouce donnés A nos
jeunes amis lors de leurs demandes de
stage en Suisse. Rien a dire, ils savent
joindre 1'utile a l'agréable a Zurich.




AU FIL DES MYTHES

Animé par:
ATIiLA ALPOGE

Galatasaray fournit une immense catalogue de mythes
difficiles & déchiffrer. Des mythes qui ne sont qu'une
distorsion de la réalité. Bes idées préconcues aux-
quelles on croit sant trop réfléchir. Mais les efforts de
nombreuses personnes provoqués par le renouveau
de Galatasaray, toutes ces associations fondées dans
chaque coin du monde, le processus de discussion
démocratique sur le passé et l'avenir du lycée ont
commencé a secouer ces mythes qui s'effondrent et
laissent leurs places 3 des idées créatives orientées
vers le futur.

Voici un exemple:

Atif Aktar (promo 53), Pésident de I'Association aux
Etats Unis, nous écrit pour féliciter AGS pour le rapport
rédigé sur la situation du frangais et des professeurs
francais a Galatasaray.

"Ce qui m'a impressionné le plus, c'est que ce rapport
a détruit tous ces mythes auxquels j'ai cru pendant
longtemps. Je vous remercie d'avoir fait cette
correction”.

Voici encore un petit choix de mythes qui nous empé-
chaient de penser sain, de faire une constation réaliste
de la situation de la communauté de Galatasaray et de
ses valeurs fondamentales.

LE MYTHE DE GRANDEUR

C’est aussi la folie des grandeurs!

On contunue a se glorifier chez les Galatasarayli. On
aime a dire qu'on est les plus grands, qu'on est "spé-
cial”. Sans se poser de questions de ce cdté distingué,
cette qualité raffinée que peut produire Galatasaray,
on devrait essayer de ramener cette grandeur a son
échelle grandeur nature.

Est-ce qu'elle est la meilleure école comme on dit
toujours? Comment peut-on mesurer cette qualité?
Quel est le critére?

Les examens d'entrée aux écoles ont leur fagon d'ex-
primer ce jugement:

1) Pendant les examens d'entrée aux lycées, le clas-
sement qui résulte des nombres de demandes com-
mence, bien sir, avec le Lycée Américain Robert,
suivi par le Lycée Allemand, Galatasaray est au 14*™
rang, précédé des lycées de Bursa, Tarsus, Beyogluy,
Kadikoy, Bomova...

2) Le classement est pire en ce qui concerne les exa-
mens d’entrée aux universités. On vient de calculer la
réussite des lycées pendant les cing dermnéres années.
La liste est honorée par "Ankara Fen", suivi par
"Robert”. Le classement fait un tour d'Anatolie, de
Samsun a Eskisehir en passant bien sfir, par dix lycées
d'Istanbul. Au vingtiéme rang, on apergoit enfin
Galatasaray.

Notre cher lycée a établi un record inoubliable l'année
passée. 30% de la promotion a perdu ses plumes lors
des examens d'entrée A l'université. Du jamais vu!

LE MYTHE DES AGREGES

"Nous avons toujours eu des profs agrégés".

Voila encore un mythe! Un des mythes les plus répan-
dus. Des gens qui n'ont pas une compréhension totale
du contexte "Galatasaray" ont toujours eu une certaine
difficulté A saisir le sens profond de cette distorsion
involontaire de la réalité.

D'un cOté, les anciens de Galatasaray insistent que ce
qfu manque actuellement au Lycée, c'est I'existence
d'agrégés qui ont fourni cett qualité exceptionnelle
pendant le temps passé. De I'autre c4té, les faits histo-
riques prouvent qu'ils étaient plutdt rares. On ne
compte qu'une trentaine d'agrégés depuis la fondation

du Lycée, ol plus de trois cents profs ont exercé leur
métier.




Mais si c’est le cas, qu'est-ce que les anciens veulent
exprimer quand ils ensistent qu'il y avait des agrégés?
C'est de la qualité qu'ils parlent plutét que du titre.
Demandez leur le nom de leurs agrégés. Vous verrez
qu'ils parlent de "bons" profs, des gens qui ont contri-
bué 4 I'épanouissement du Lycée avec leur préssence
plutdt qu'avec leur titre officiel, avec leur militanisme
acharmné pour un meilleur Galatasaray qu'avec une atti-
tude passive de faire simplement son boulot. Des gens
qui voulu "donner” le maximum qu'ils pouvaient, au
lieu de "prendre” seulement, de bénéficier d'étre
dans ce coin du monde.

Bon, si ¢'est la définition exacte donnée au sens du mot
par les anciens de Galatasaray, dans ce cas, il y a eu
plus de 70% d'agrégés au Lycée. Aujourd’hui méme,
ces profs existent a Galatasaray.

Salut aux "agrégés” qui continuent leurs efforts!

Dans les pages du Pilav, nous aussi, nous avons fait
'erreur d'attribuer aux bons professeurs le titre
d'agrégation. Consultez le Pilav n° 1, I'histoire que
Monsieur Balkan raconte sur un "agrégé brillant”,
Monsieur Manac'h qui fut un "bon" professeur, mais
qui n'était pas et qui ne fut jamais un "agrégé"”.
Ecoutez maintenant M. Manac'h donner une définition
parfaite de la mission "a l'agrégé”.

"Nous n'étions pas seulement des professeurs qui fai-
saient, par exemple, de 8h 2 Sh oude 16h a 17h. Nous
gardions le contact avec les éléves. Et nous considé-
rions que I'enseignement est une mission. C'est-a-dire
que nous n'étions pas la seulement payés par le gou-
vermement frangais, payés par le gouvernement turc,
pour faire un certain nombre d'’heures, mais pour
essayer d'aider nos éléves turcs a parfaire leur culture;
et ¢a signifie qu'aprés I'heure de travail en classe, nous
restions encore avec les éléves. Soit nous allions a la
bibliothéque pour lire ensamble des livres pour cher-
cher, par exemple, des documents pour faire la disser-
tation de philo. Soit on allait se promener a la cam-
pagne ou en barque, faire de la voile, voir les lles de
Marmara. Combien de fois nous avons fait de telles
promenades! Par conséquent, on continuait A discuter,
a parler frangais, la journée entiére. On passait quel-
que fois le dimanche a la campagne ou en mer. Jai
gardé de Galatasaray le souvenir d'un métier qui
n'était pas seulement celui de professeur, mais l'atti-
tude d'un ami coopérant en discutant des problémes
de la culture, et ceci était une orientation vers l'expé-
rience méme de la vie, n'est-ce pas?"*

Mais bien slir Monsieur Manac'h. C'est exactement le
souvenir de cette attitude que nous gardons de nos
professeurs qui ont fait de Galatasaray ce qu'il est.
C'est 'agrégation pour nous, les anciens!

*Ces lignes attribuées & messieur Manac'h sont prises
de son allocution faite pendant undinerde I'AGS, ilya
un peu plus d'un an.

LE MYTHE DE LAISSER TOMBER

— On nous a abandonnés!

— Etles autorités frangaises et 'administration turque!
— On s'en moque du Lycée...

— Laissons tomber le frangais!

— Laissons tomber la culture francaise!
— Laissons tomber la culture tout court!
C'est le mythe le plus populaire des derniéres années.
Nos amis frangais ont fait de leur mieux pour son épa-
nouissement, et pour prouver qu'eux-mémes, Ils se
passaient de la culture et de la langue frangaise. Le
cOté turc paraissaient étre l'exemple parfait d'une
force destructrice de qualité et d'excellence dans
I'éducation. Donc les deux cOtés avaient déja décidé
d'abandonner, de quitter Galatasaray!
Mais soudain, que voit-on? Les événements des der-
niers mois nous ont pris avec surprise et on commencé
A prouver que tout ceci n'était qu'un mythe sans
fondation:
- Monsieur Garbe, un haut fonctinnaire francais a Paris,
et qui est le responsable de la sélection des profes-
seurs frangais 4 Galatasaray, décide soudain de visiter
la Turquie (Janvier 1986);
- La qualité de l'enseignement et le rdle des profes-
seurs frangais & Galatasaray est discuté (Janvier 1986);
- Monsieur Garbe rentre en France avec des idées
nouvelles;
- Le Ministre de 'Education Nationale en Turquie fait
un pas important en adressant une lettre d'intention au
Quai d'Orsay. Cette lettre précise que le lycée-pilote,
pourra donc se sauver du cadre étroit des lycées ana-
toliens (Février 1986);
- Un représentant de la Fondation de Galatasaray,
Monsieur Barlas Tolan, futur directeur du Lycée, se
rend & Paris pour discuter avec Monsieur Garbe, le
contexte des nouvelles modalités (Mars 1986).
Un tournant historique est enfin marqué et les deux
cOtés décident de renverser un nombre important de
procédures afin de garantir plus de liberté d'action
pour le Lycée dans de nombreux domaines qui parais-
saient 8tre problématiques dans le passé. Du choix
des professeurs frangais au contenu du programme
éducatif, il y aura du changement. C'est décidé !
Voila enfin un mythe qui s'effondre. Parmi tous ceux
qui ont contribué & ce changement, je dirai:
"Chapeau & Monsieur Garbe !
A Monsieur Riottot, 1'Attaché Culturel & Ankara !
A Monsieur Schmitt, le Directeur des Etudes Fran-
caises au Lycée !
Et merci Madame Guvendi, au Quai d'Orsay !"
Atila ALPOGE
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avec

Dans notre dernier numéro, nous avions commenceé
la publication des mémoires de Monsieur Ferruhzat
Turag. Nous continuons ici ces mémoires, avec
cette fois-ci; unregard plus personnel sur la carriére
de notre professeur.

— En quelle année vous avez terminé l'école ?

— En 1830.

— Aprés ?

— Je me suis inscrit a la faculté de droit et un jour, en
passant par le lycée, on m'a annoncé que j'étais dési-
gné comme candidant pour le concours des universi-
tés européennes. J'ai dit au directeur que je m'étais
déja inscrit en droit. Il m'a dit; "non vous avez été
choisi en tant que candidat de notre école, et c’est son
honneur qui est en jeu. Vous participerez a ce
concours et gagnerez. Ensuite libre & vous de ne pas
donner suite et de continuer votre droit”. Bien sfir, j'yai
participé; il y avait une vingtaine de candidats. J'avais
choisi I'histoire-géo. Au bout de trois mois, on a
annoncé les résultats. |'avais gagné.

— Mais l'autre c6té, vous aviez commencé votre droit ?
— Bien sfir on avait gagné, les noms avaient été
publiés dans les journaux etc.. Mais je ne savais tou-
jours pas si je devais y aller ou pas. Les problémes
familiaux etc.. Un jour, A la fac, je ne me souviens plus
de quel cours il s'agissait, il y a un fonctionnaire qui
arrive et qui me demande par mon nom. Le président
de la faculté voulait me voir. J'y suis allé. 1 m'a
demandé "tu est un tel?". J'ai dit oui. Il a tout de suite
téléphoné au recteur de I'Académie, qui m'a demandé
de téléphoner au Palais de Dolmabahge, pour parler &
Dr. Resit Galip Bey. Resit Galip était 4 ce moment-1a
parmi les proches d'Ataturk. Je lui est téléphoné.llm’'a
dit "Gazi souhaite vous voir, il faut que vous veniez tel
jour”. L'affaire prenait de 'ampleur. 'avais gagné le
concours mais...

— Ce n'étais plus une décision personnelle...

— J'avais été bien classé au concours d'histoire. Or
I'histoire, c'est bien vaste et c'était la panique chez
moi. A cette époque-1a, il y avait une nouvelle concep-
tion et tout le monde regardait I'histoire autrement.
L'Asie Centrale se transformait en désert, les migra-
tions commencent...

— On se répandait de par le monde...

— Nous n'avions pas étudié tout cela. Je me suis
demandé ce que je devais faire et ai décidé d'aller voir
Memduh Sevket Esendal. Il était professeur d'histoire
a Galatasaray. Il ma donné quelques conseils du style
"il ne faut surtout pas regarder les yeuxd'Ataturk en lui
parlant, vous seriez hypnotisé etc”. Enfin, le jour ], je
suis allé au Palais, nous étions trois. On nous a conduita
la salle d'attente. Elle étais pleine; des gens qui voulai-
net transmetre leurs demandes, des orphelins... 1 y
avait de tout. Nous avons enfin emprunté le
escalier. Une piéce A droite. C'étais le cabinet de tra-
vail d'Ataturk. Un bureau immense, avec 4-8 fauteuils
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tout autour. Il y avait également 3-4 chaises pour nous.
Il nous a tout d’abord demandé nos noms, les métiers
de nos péres etc. Ensuite, il a commencé par les nou-
velles théories historiques et il nous a posé quelques
questions. Nous avions toujours peur de nous faire
remarquer. D'un seul coup, le chien d'Ataturk est venu
s'asseoir & mes pieds. En plus de cela, il y avait parfois
des coupures d'électricité.

— Des coupures d'électricité ?

— Oui, les lumiéres s'allumaient et s’éteignaient. Il y
avait, parait-il, un faux contact quelque part. D'un cdté,
les questions historiques selon les nouvelles théories,
d'un autre coté, le chien d'Ataturk. Les lumidres inter-
mittentes. Mon émotion était & son comble. En outre, il
y avait beaucoup de monde dans la piéce; Ismet Pasa,
Fevzi Pasa, Tevfik Rustu. Mais je ne les voyais pas, il
était derriére. Nous sommes restés pas mal de temps
la-bas, & peu prés une heure et demie. A la fin, il a dit
"je suis content, ce sont des personnes dignes de cette
réussite qui ont gagné le concours”.

— Il vous avais posé des questions ?

— Oui. Voila tout le sujet. L'histoire. La secheresse de
I'Asie Centrale et les migrations. Et la philosophie de
l'origine turque de l'ensemble des peuples. Chaque
combattant était devenu turc. A cette époque-1a, on
voyait des personnes prétendant de telles choses. On
n'avait pas étudié tout cela a I'école.

— En quelle langue étudiez-vous I'histoire & I'école ?

— L'histoire ottomane et turque, en turc. L’histoire
mondiale, en frangais. A 1'école moyenne (ortaokul),
nous avions Monsieur Schuzell, et au lycée, Monsieur
Roland. Il était agrégé et romancier. Il avait eu un prix.
Parmi les autres profs, il y avait Max Bonofus, il était
devenu ministre au gouvernement de Pétain. Ensuite
Monsieur Bayenne, le physicien. Pour son demnier
poste, il était le recteur de I'Académie de Strasbourg.
Pendant la seconde guerre mondiale, il avait été fait
prisonnier par les Allemands, il avait pu s'enfuir et
participer a la Résistance.

— Il devait étre bien 4gé pendant cette guerre...

— Il était né en 1908, je pense !

— Il était alors bien jeune quand il était & notre lycée !
— Bien sfir qu'il était jeune. Il avait 23-24 ans quand il
étaita Galatasaray. Maintenent, c'est tout un probléme,
mes avec lui, nous avions marché de Polonezkoy a
Uskudar. Ce n'est pas facile.

— Autrement dit, les relations profs-étudiants étaient
intenses, que sa continuait méme aprés les cours. Est-
ce bien cela ?

— Bien sfir. Par exemple, M. Bayenne aprés ses cours,




restait au labaratoire peut-&tre jusqu'a 19 heures. Nous
pouvions aller le voir quand nous voulions. Il élargis-
sait nos connaissances et notre monde. Par exemple
quand je fesais mes études en France, un professeur
cui s'appelait M. Blanchard nous a demandé le nom du
~ommandant de I'armée francaise lors d'une bataille
de la premiére guerre mondiale, en nous disant "c’est
votre propre histoire, vous devriez le connaltre”. Nous
ations 4 la section d’histoire, mais dans la classe, c'était
le silance. J'ai levais le doigt et ai répondu "le Duc de
Brunchweig". Notre prof a alors dit "Mesdemoiselles,
Messieurs, allez en Turquie pour apprendre votre his-
toire”. Nous avions appris cela pendant les cours de M.
Roland.

— [l y a un point intéressant qui ressort de ce que vous
dites. Par exemple, M. Bayenne est un excellent prof
qui connait & merveille son domaine, mais il était trés
jeune quand il était venu & Galatasaray. Il venait sans
expérience, il fesait ses premiéres armes ici. N'est-ce
pas?

— Oui. M. Bayenne avait entamé au début, des études
de musique, au conservatoire. Il avait ensuite bifurqué
vers le physique a la suite d'une de avec un des
ses professeurs.

— Comment était I'école & votre époque ? Combien de
classes y avait-il ? De combien d'éléves ?

— 19 personnes pour la classe de philosophie, 6 per-
sonnes pour les mathématiques...

— Y avait-il des activités en dehors des cours ?

— Cela avait commencé. Par exemple, M. Bayenne
avait fait construire un planeur aux éléves. Cela avait
méme volé.

— Eltait-ce lui qui avait construit le premier planeur en
Turquie ?

— Oui, ¢,était bien lui. Il y a méme les études de ce
planeur, on les avait trouvé dans les documents de
Fethi Bey. Mais M. Bayenne ne se contentait pas de
cela, il jouait par exemple, Andromaque. Parfois, il
fesait une pausependant ses cours pour nous lire des
passages de 'Hemanie de Victor Hugo.

— Passons maintenant & votre expérience de profes-
seur. Vous avez donc terminé vos études en France ?

— Aprés, je suis allé a Paris, je devais récupérer l'ar-
gent de mon retour. L'inspecteur chargé des étudiants,
Resat Semsettin, m'a dit de ne pas contacter le minis-
tére etc., & mon retour et d'attendre, en me précisant
que je devais aller & la faculté de I'histoire et des
langues (Dil-Tarih Fakultesi). Mais je souhaitais plutot
Istanbul puisque ma famille y était. Je ne voyais pas ce
que Je pouvais faire & Ankara. Mais aprés avoir attendu

a peu prés un mois a Istanbul, j'ai di aller a Ankara
parce que je n'avais regu aucune réponse. Je suis aller
voir le vice-ministre, il m'a dit que cela aller se faire,
qu'ils attendaient l'attribution de postes par I'Assem-
blée. Il a ajouté qu'en attendant, il pouvait me nommer
provisoirement & Galatasaray ol il y avait justement un
poste disponible, un des professeurs avait été nommé
inspecteur. |'y suis allé, Behget Bey m'a dit qu'unique-
ment les cours étaient insuffisants, qu'il fallait égale-
ment me nommer directeur-adjoint. Voila comment j'ai
débuté en étant directeur-adjoint.

— Cela fait 36 ans, n'est-ce pas ?

— Oui. On m'avais également confié la classe de ter-
minale de la section commerciale.
— Le cours de commerce ?

— Non. Le cours des "Grands Etats”. Mais il n'y avait
cing ans de différence entre moi et les éléves.
ous avions fait nos études sous le méme toit, j'étais en
plus directeur-adjoint, je ne pouvais pas étre tendre
avec eux. Enoutre, je fesais r les examens écrits.
Et les étudiants étaient A I'aff(it d'une erreur. lls atten-
daient une faute de ma part pour sauter dessus.
— Les années ont passé et aprés Behcet Bey, vous avez
été muté au Lycée de Gargons de Beyoglu. Vous y étes
resté combien de temps :
— A'ai commencé en aofit 1951 et suis resté jus?u'en
1954. A cette époque-ci, j'avais suivi des cours a Yil-
diz, 4 I'Académie de la Défense Nationale. Il y avait des
rsonnes de chaque ministére. A un moment donneé,
je suis allé & Pertevniyal. En réalité, aprés ces études,
je devais aller & Paris, 4 'OTAN, mais cela ne s’est pas
fait. [ls m'ont dit ensuite que je devais aller en Egypte,
cela ne s'est pas fait non plus.
— Et votre retour & Galatasaray ?
— Jusqu'en 1989, j'étais & Pertevniyal. I'avais une
heure de cours par semaine. Mais en 1987, j'avais
également pris les cours de géo de la section com-
merciale. J'étais aussi devenu directeur-adjoint.
— Donc, vous étes resté six ans loin du Lycée ?
— Oui, mais pendant ces six ans, j'avais créé le musée.
Le musée de Galatasaray !
— Vous n'étiez pas & I'Ecole, mais vous vous occupiez
quand méme du musée...
— Oui. D'ailleurs Macit B:z':vait fait pas mal d'efforts
pour me reprendre au Lycée. Autrement dit, je m'étais
jamais détaché de I'Ecole. Quand Ali Teoman Beyaété
nommé directeur, il a officiellement demandé mon
retour a Tevfik lleri Bey. Je n'avais pas de probléme
avec Tevfik lleri.
— Vous avez alors repris tout l4 ol vous aviez laissé ?
— Je suis devenu directeur-adjoint principal en 1966.
A I'époque de Mubhittin i ioglu. Quand Ridvan
Korur était décédé, Ali Bey m'a dit "Allez Ferruhzat, le
poste de directeur-adjoint principal te revient"”. Je lui
ai répondu que cela devait étre Muhittin Bey, que
j'étais revenu A Galatasaray le 31 aofit 1959. Quand
Sandikgioglu est devenu directeur, je suis alors
devenu, le 2 novembre 1966, directeur-adjoint princi-
pal. Et trois ans avant ma retraite, &'avais abandonné ce
poste. Ma retraite, c'était en 1973.

Ferruhzat Hoca nous a falt parvenir un réctificatif concernantl'article
de notre dernler numéro. Il nous précise qu'en discutant avec des
amis, Il a appris que Tevfik llerl n'avalt aucun llen avec les événements
des Wagons-Lits. Il pense donc qu'll devalt y avolr d'autres ralsons
pour la mésentente entre Tevflk llerl et Behget Guger. Par allleurs,
I'existence de cette mésentente ou son origine sur des ralsons per-
sonnelles seralt mise en doute...

J




Dans notre dernler numéro, M. Ferruhzat Turag
nous racontalt les événements des années 50 qul
avalent entouré la retralte et le décés de M. Behget
Guger. Atif Aktar qul avalt Juoé un grand réle lors de
"I'lnsurrection estudlantine” qul avalt sulvl les funé-
rallles de notre Directeur, nous a falt le plaisir de
nous falre parvenir ses mémolres se rapportant a cet
événement. C'est du vécu, du concret et blen vivant,
et cela permet d’'eéclalrer une tranche trouble de

notre histolre.
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ard of Duwctan Anicale de Galatasaray
> c/o Organization for Economic
? BEKER. Ohaieman Co-Operation and Development
IL ADATO
’ “IF AKTAR 2, Rue Andre-Pascal
ZCDET COBANLI 75775 Paris Cedex 16
LISAN DOSRA France
et Dear Atila:
TIF AXTAR
During our telephone conversation of May 20 and in your
« Mrenderas letter of May 21, 1985 you asked that I write as recol~
York lection of the events during and after Behget Gulger's
UK BATURAY funeral in 1951 for publication in AGS's Bulletin. What
THIC TIRYAKXOGLU took place is as vivid in my memory as {f it happened
yesterday although I do not recall the exact dates. I
« Ingland referred to the events in terms of years only.
T GARAY
' o The events at the funeral can be understood only 1if
Nisgien, 0.6 the events leading to them and the personalities involved
L ARABOCLY !
LK OZIR are described. Just describing the events during and
after the funeral wouldn't make any sense. Accordingly,
a I wrote the complete episode.
HMUT OZAN
Since it would be very difficult for me to write my
"':“ - recollections in either Turkish or French and have them
. U typed with all the proper accents and cedillas, I wrote
my part in English. If you wish, you can have it trans-
CDET COBANU later into either Turkish or French and publish it in
“AT TURANCIOL your Bulletin, or publish it as is in English. The choice
M VOSKAY is up to you. The American idioms might be difficult to
translate unless the translator is familiar with English
it
IR ERSUN as spoken here.
ol Please say hello to all of our friends. With my best
AN AKTAR personal regards.
SERDENCECTY
e ¥ Sincerely,
S MXOZER
5 Alrca {‘F
EN AXTAR
AN BENER '1h
Seavia .
AAXADIR UCER Attachment

h

Bien que les événements en question aient eu lieu il ya38
ans, ils gardent toutes leurs fraicheurs dans ma mémoire.
Behget Guger était le directeur de Galatdsaray Lisesi 4 Beyo-
glu quand j'avais commencé la "classe spéciale” A Ortakoy.
En 1980, aprés 17 ans en tant que directeur, il a pris sa
reglri;ige au milieu des rumeurs selon lesquelles il y avait été
o :

Fethi Iskendiyaroglu, I'Inspecteur en Chef du Ministére de
I'Education Nationale, a été nommé pour remplacer Behget
Bey. Fethi Bey avait été notre directeur, de 1927 a 1933,
quand Behget Bey avait donné sa démmision pour devenir
tout c}'abord Surveillant Général des Ecoles  Istanbul, et par
la suite, député a I'Assemblée Nationale. Je crois que Fethi

Bey avait également été, pendant un ou deux le sous-
directeur de Behget Bey. s

P.O. Bou 32 Ridgewsod, New Jersey 07451 US.A.
Telephone: (301) 4473447 Cable; GSUSA

On disait qu'il y avait une certaine animosité entre Behget
Bey et son équipe, et Fethi Bey. Quand le souhait de Fethi
Bey de remplacer Behget Bey a été annoncé, plusieurs des
huit directeurs-adjoints, y compris Sait Bey, ont démis-
siopné. Fethi Bey a alors fait muter les autres directeurs-
adjoints, y compris Ferruhzat Bey, ainsi que le
sous-directeur, Izzet Hamit Bey, & d'autres écoles.

Bien que son titre soit "Directeur”, Fethi Bey signait les
circulaires destinées aux étudiants "Inspecteur en Chef
Responsable de la Supervision de I'’Administration de Gala-
tasaray”, créant clairement l'impression que Behget Bey
avait été un directeur médiocre et que I'Ecole avait été dans
une mauvaise passe. Les étudiants savaient bien que cela
n'était pas vrai. Behget Bey avait été un "grand"” directeur,
ainsi qu'un excellent administrateur qui,  travers les années,
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avait su améliorer le niveau du personnel enseignant etc..
Avec les étudiants, il était, certes, partisan de la discipline,
mais toujours avec justesse et compassion.

Les nouveaux adjoints introduits par Fethi Bey étaient des
personnes de médiocre capcité. La pluspart ne parlaient pas
francais ou ne comprenaient pas la mentalité et les traditions
de I'Ecole. Méme les surveillants avaient été changée et
remplacés par des non-Galatasarayiens.

A la fin de l'année scolaire, Fethi Bey a fait redoubler pres-
que la moitié des étudiants malgré les protestations énergi-
ques des professeurs. Apparement, il souhaitait par 14,
démontrer que durant 1* de Behget Bey, les étudiants
n'avaient pas regu une éducation suffisemment rigoureuse.
Inutile de dire que ni Fethi Bey, ni ses adjoints n'étaient
aimés par les étudiants. L'Ecole n'avait plus le moral.

En 1951, moins d'un an aprés avoir quitté Galatasaray, Beh-
cet Bey est décédé. Le jour des funérailles, I'Ecole avait été
fermée. Pour la procession, des centaines d'étudiants,
anciens éléves, amis et la famille s'étaient réunis devant
I'Hopital Allemand a Siraselviler. Fethi Bey et ses adjoints
étaient manifestement absents. Sur le chemin du cimetiére,
ce que le cercueil soit transporté, A travers la grande porte,
dans la cour centrale de I'Ecole pour une bréve cérémonie.
Quand nous sommes arrivés devant la porte en fer d'Istiklal
Caddesi, nous l'avons trouvée fermée. Ercument Ecrem
Talu, notre professeur de turc et ami intime de Behget Bey, en
était vraiment bouleversé. Il a fait un petit speech pour dire
"Behget, je suis honteux de rester devant cette grande porte
en fer de Galatasaray, qui te refuse, "sur ordre”, de te donner
le passage pour visiter une derniére fois cette fine institution
d’'enseignement, ol tu as dépensé une partie de ta vie en tant
J'aitais juste en face d’Ercument Ekrem Bey. Son court com-
mentaire avait été si émouvant que mes amis (Rasi Ramaza-
nogluy, Ergun Erman, Cemil Kivircik et les autres) et moi,
avons commencé a nous déplacer vers la porte d’entrée
secondaire d'a coté. Cette porte était également fermée. Le
portier nous a indiqué que celle-ci avait été fermée sur ordre
du Directeur. Je lui ai demandé d’ouvrir la porte, mais il a
refusé. Je lui ai répondu que je devais lui parler une minute en
privé, & propos de l'avenir de son emploi & Galatasaray,
puisqu'il y avait parmi nous plusieurs trés importants anciens
éléves qui étaient extrémement fichés de cette situation.
Deés qu'il a entreouvert la porte, je I'ai poussée et suis entré,
suivi par centaines de personnes. Je me souviens encore du
Professeur Charezieux en train de crier et de pousser avec
nous.

Le cortége avait rempli la cour. Quelqu'un a suggéré de
porter le cercueil de Behget Bey a son ancien bureau et la
foule a commencé A s'avancer vers I'entrée de l'immeuble. A
ce moment-la, Muvaffak Benderli, notre professeur de litté-
rature turque, s'est adressé a la foule. Il a dit qu'il était certain
que I'dme de Behget Bey sera peiné si nous tentions de
porter le cercueil dans son bureau. Il a ajouté qu'il n'y avait
d'ailleurs pas assez de place pour tout le monde et nous a
rappelé que dans la religion musulmane, l'enterrement
devait avoir lieu avant le coucher du soleil et qu'il se faisait
tard. Bien que la foule soit de trés mauvaise humeur, Muvaf-
fak Bey s'est arrangé pour I'empécher d'entrer dans 1'im-
meuble et calmé tout le monde. Nous avons alors observeé
une minute de silance et avons pris le chemin du cimetiére
pour l'enterrement.

Tot dans la soirée, les étudiants sont rentrés a I'Ecole. L'at-
mosphére était tendu et tout le monde était remonté contre
Fethi Bey. Personne ne voulait aller dans les salles de classe
pour les heures d'études et les étudiants rédaient dans les
couloirs. Aprés le diner, quelqu'un a découvert que les porte
avaient été fermées pour nous empécher de sortir a I'exté-
rieur, ce que nous avions le droit de faire habituellement. Je
suis allé a la porte du "bureau de présence”, suivi par un
large groupe d'étudiants. Tout d'abord, nous avons ouvert
cette porte, ensuite la porte d’entrée en face, et finallement
celle de la Grand Cour. Quelques minutes aprés, la totalité
des étudiants était rassemblée dans la Grand Cour.

Undes adjoints de Fethi Bey est venu et nous a dit que si nous
n‘allions pas immédiatement dans nos salles de classe, il
prendrait des mesures disciplinaires. Nous avons com-
menceé a crier et & chanter les louanges a Behget Bey. Pour
montrer que Fethi Bey avait perdu le contréle de I'Ecole, j'ai
demandé aux étudiants de casser quelques carreaux du
premier étage, ce qui fut fait. L'adjoint est parti en courant.
Bien que nous soyons supposés &tre dans nos lits & 21h, la
plupart des étudiants étaient encore debout jusqu'a 23h.
Le lendemain matin, quand les professeurs sont venus a
I'Ecole, les étudiants alignés dans l'allée de la cour centrale
ou penchés a travers les vitres, ont applaudi ceux qui
aimaient Behget Bey et étaient avec nous lors des funérailles,
et ont sifflé les quelque uns qui avaient soutenu Fethi Bey. Au
milieu de la matinée, nous avons organisé une seconde mani-
festation contre Fethi Bey, beaucoup de fenétres et porte ont
été cassées.

Le troisiéme jour, quelqu'un a demandé A Hilmi Degenli,
Président de 1'Association des Anciens Eléves d'Istanbul,
d'intervenir. On m'a demandé donc de le rencontrer. I m'a
dit que le Ministére de I'Education était trés préoccupé par
ce désordre a I'Ecole et qu'Ankara songeait méme a le
fermer. Il m'a précisé qu'ils voulaient connaitre les noms des
leaders de cette révolte, comme ils appelaient. Hilmi Aga-
bey a ajouté qu'il souhaitait connaitre les faits de maniére a
aviser correctement les autorités et l'administration de
I'Ecole sans toutefois divulguer les noms. Je lui ai dit que les
étudiants n'aimaient pas Fethi Bey et ses assistants, que nous
ne pourrions jamais pardonner a Fethi Bey, ce qu'il avait faita
I'Ecole et son attitude aux funérailles de Behget Bey. J'ai
précisé aussi que mon expulsion de I'Ecole ne changerait
rien, que quelqu'un d'autre prendrait le relai pour continuer
les protestations. J'ai ajouté que la menace de fermer I'Ecole
n'était qu'un simple bluff. Finalement, je lui ai dit que I'unique
solution était que Fethi Bey démissionne, et que s'il se reti-
rait, nous allions faire le nécessaire pour que tout rentre dans
I'ordre immédiatement.

Au bout de quelques jours, Fethi Bey a démissionné. Besim
Gurman, lui aussi Inspecteur en Chef du Ministére, a été
nommé pour son intérim. Besim Bey été un gentleman et a
rapidement gagné le respect des étudiants. Comme promis,
toutes les manifestations ont cessé et I'Ecole est redevenue
normale. Les portes et les fenétres ont été rapidement répa-
rées. Macit Saner a été nommé en tant que nouveau directeur
au début de l'année scolaire 1952-1983.

Fethi Bey avait impunément calomnié l'ancien di{ecteu.r
d'avoir détérioré I'image de I'Ecole, mais quand il avait
montré de l'irrespect envers Behget Bey en ordonnapt de
fermer les portes du Lycée pour les funérailles, Fethi Bey
avait suscité une réaction qui a causé sa chute.
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TRIBUNE LIBRE

CE GALATASARAY DOIT VIVRE AUSSI

« A Tevfik Fikret »

Nous ne sommes pas des cle rcs. Nous le sommes tous un peu.
Galatasaray nous a donné, je ne sais comment, un certain sens
des idéaux classiques de vérité, de justice, de raison... Nous
avons appris, bien inconsciemment, a aimer ces valeurs, a les
respecter, sinon a les pratiquer. On ne s'en est pas passionné
en classe... Mais avons-nous jamais oublié Antigone?
Le Galatasaray de culture humaniste a existé. Un sanctuaire
spirituel, jamais, c'est sir (ne souriez pas!). Mais un foyer ol
les choses de l'art, de la philosophie, de I'éthique politique
étaient vénérées... Avec distance certes, mais avec sincérité.
On se disait "peut-étre, un jour, quand on passera aux choses
sérieuses...”. Mais ces valeurs avaient déja conquis une place
dans nos coeurs et nos esprits.
Nos personnages de référance, nos mythes fondateurs, les
Galatasarayli historiques dont nous avons été fiers, y compris
pour ceux parmi nous qui n'ont été membres actifs ou passifs
d’aucun de nos clubs dits "culturels” (le statut du club de
folklore ayant été a cet égard de tout temps objet de contre-
verses!) furent des hommes de littérature, d'idées ou d’Etat...
Des hommes a idéaux. L'image droite, humaniste et réforma-
trice de Tevfik Fikret, a travers ce regard doux et profond qui
nous dévisageait dans notre salle de conférences, s'est gra-
vée a jamais dans notre mémoires.

Nous le sommes tous wa peu devenu...

Je assarétends que c’'est 1a ol se trouve l'identité profonde de
Galatasaray... et qu'il s'agit de préserver; I'attachement a des
valeurs spirituelles, pourtant mal définies voire inexplicites &
Galatasaray (conformément a la tradition d’anti - intellectua-
lisme ambiant!), mais Erofondémont présentes chez chacun
de nous; 'humanisme, la tolérance, le respect de la pensée et
du regard critique, le refus des fanatismes et des sophismes...
La raison donc. Et une certaine éthique, une certaine révolte
corllige I'injustice, une certaine utopie, un sertain soif d’action
e prétends que, et je sais que cela paraitra curieux, notre
attachement a la l'z:ance est en fait un attachemg:te A une
certaine philosophie morale et sociale, que je dirais radical-
humaniste. Et qui ne se réduit pas a la vénération, par les
Jeunes Turcs, du siécle des lumiéres ni du radicalisme fran-
¢aise. Qui inclut aussi une sympathie certaine pour la tradition
libérale frangaise, tout comme pour le populisme de ce pays...
Une sympathie certaine pour certaine accents gaullistes (ne
s'est-elle pas exprimée lors du visite du Général?). Curieux
mélange... Mais curieuse histoire d'amour aussi entre la
France et Galatasaray. Aux pires moments de la crise turco-
francaise, aux pires moments de colére contre telle ou telle
bétise que nous avons pu entendre... Disons 4 la télévision...
Combien d’entre nous ont vraiment voulu que Galatasaray
itte la France?

‘est que la France représente pour nous quelque chose d'in-
temporelle; des valeurs abstraites dites plus haut. Pas un pays
concret, pas une politique, pas tel ou tel homme (le Président
ou un gargon de café)... Elle est peut-&tre un prétexte de nos
passions pour ces valeurs.

Notre attachement & ces valeurs nous a été reproché depuis un
siécle. On nous a accusé de cosmopolitisme, d’absence de
conscience nationale voire de trahison A notre communauté
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... Les hommes dont la fonction est
de défendre les valeurs éternelles et
désintéressées, comme la justice et la
raison, et que j’appelle les clercs...”

JULIEN BENDA
La Trahison des Clercs’’ 1927

nationale ce que nous avons réfuté par le rle que nous avons
joué dans l'histoire de notre pays. On nous a accusé, d
nous I'avons modestement affiché, il y a peu, dans les collones
d'une revue francaise, de révérence vis-a-vis du pays qui
serait notre "ennemi"” commentaire hélas trop grossier pour
mériter réponse... Mais commentaire qui venait méme de
parmi nous-méme...

gnz.ogaxle. et heureusement, beaucoup de Galatasaray de l'an
. Plusieurs parmi nous travaillent a son avénement.
Mais, comme son immeuble qui mérite tous nos soins, n'ou-
blions pas que son dme attend aussi d'étre caressé. Que nous
puissions tout faire en notre pouvoir pour que nos fréres
respirent, eux aussi, cet air e et spirituel, cette culture
humaniste et universelle, cette passion de la raison dans les-
quels Galatasaray, ses dirigeants libéraux, ses professeurs et
ses mythes fondateurs... Nous ont vu grandir. Et qui nous est
resté indispenable. Et qui fait notre identité.

Notre reconnaissance a nos professeurs frangais est si sou-
vent exprimée dans les colonnes du "Pilav"”. Permettez-moi
de saluer ici M. Necdet Kut, ancien étudiant de la faculté de
philosophie d'Istanbul et instituteur a I'école primaire de Gala-
tasaray pendant de longues années, jusqu'a sa fermeture en
1968. Il avait aboli les classes d""Aile Bilgisi" (Travaux Ména-
gers) sur des sujets contreversés de discussion entre groupes
d'écoliers (de 12 ans) sur des sujets conreversés de civisme.
Il fermait les yeux quand il nous voyait jouer au foot sur le
terrain de hand-ball, mais ne manquait pas de nous faire des
reproches quand il trouvait nos lectures de "2* étude” trop
martiales (j'ai encore pensé a lui quand j'ai été incapable de
recoudre mes boutons de chemise 4 Parnis).
Permettez-moi aussi de vous demander une pensée pour feu
Mme Meldhat Mansuroglu, que nous croyions manceuvre en
lI'interrogeant sur les livres "nouvellement sortis”, pour nous
couler une heure de cours en douce, en "discussions géné-
rales”... mais qui, par ce biais et malgré nous, nous avait
familiarisés avec toute la littérature turque contemporaine.
Comme d'ailleurs avec le "tasaviif”’ (mysticisme anatolien) et
Yunus Emre, dont son mari avait été un grand spécialiste. Nous
pardonnera- t-elle enfin d'avoir inventé le systéme de "canli
collectif” (est-il besoin de traduire pour nos professeurs fran-
cais?), ou plutét de l'avoir adopté d'un livre de R. llgaz...
3u'el]e nous avait peut-étre elle-méme conseillé!..
ous m'aurez compris, ma question ici est la suivante; com-
ment retrouver cette race de professeurs... Comment leur
rmettre de faire revivre, comme autrefois, cette ambience
intellectuelle unique de notre aient 3 déserter les cours de
hilosophie et autres cours "non-rentables” pour aller suivre
‘extérieur des cours de préparation aux concours universi-
taires standardisés?
Comment faire tout ¢a sans devoir nous nier pour imiter tel ou
tel collége d'Istanbul ou d'Ankara, aujourd'hui donné comme
exemple & Galatasaray et est-il besoin de le dire, n'ont quun
lointain rapport & tout ce qui est honoré dans cette lettre?
Question classique; comment sauver notre dme? o
Rauf Goneng




DEBAT

Animé par: CENGIZ TACER

LES FILLES a GALATASARAY...3

Je n’ai jamais compris pourquoi un tel débat a été lancé. Jusqu'a ce que j'arrive en France, j'avais rencontré deux
types de "Galatasarayli”; d'abord les anciennes promotions qui ont vraiment une grande différence d'ige avec
mol, qui n'ont jamais vu de fille dans les jardins de Galatasaray et méme parfois, qui ne savent pas qu'on accepte
les filles 4 G.S.. Ces "abi” ont toujours été contents de connaitre une fille "Galatasarayli” et étaient consients
qu'un lycée comume le leur devait évoluer un jour ou 'autre, et d'une fagon ou d’'une autre.
Etj'en connais d'autres, avec lesquels j'ai fait mes études et j'ai passé les plus belles et enrichissantes années de
ma vie (je continue toujours & partager ma vie avec I'un d'entre eux). Je les ai connus quand j'avais 11 ans. Je me
suis sentie toujours 4 l'aise avec eux. Ni eux, ni moi, n'avions jamais pensé qu'il y avait une différence sexuelle ou
physique qui nous séparait. Pendant mes huit années de Galatasaray, j'ai vu mon propre frére quatre ou cing
heures par jour seulement , tandis que j'étais avec mes copains durant toute la journée. J'ai peut—étre peu
apporté 4 mon frére, mais on ne peut pas dire que je n'ai rien apporté & mes amis, puisque c'est avec eux que j'ai
passé mon enfance et ma jeunesse.
C’est en France que j'ai rencontré un troisi®éme type de Galatasarayli, de "erkek”, qui ne correspondait pas du
tout & I'image que j'avais dans la téte. On dit que la mafia n'accepte pas de femme dans ses rangs, ceux qui se
croient dans la mafia se trompent... [l est ridicule d'essayer de lancer une discussion pour meépriser le sexe
féminin de Galatasaray au lieu de protester contre la division de Galatasaray en deux sexes. Vous aller me dire
“Etalors pourquoi tu joues leur jeu et tu réponds?"”. J'écris parce qu'on me I'a demandé (tout gentillement quand
méme ). On m'a dit qu'il n'y avait aucune réaction et c'était une réponse suffisante. Pourquoi attendre absolument
une réaction de la part des filles? La réaction de Ferhat est plus précieuse que la mienne parce que moi, je n'ai
vraiment rien a dire... rien A protester. Je ne vois méme pas pourquoi on essaie de mettre mon existence de
Galatasaray en question, puisque 'on ne peut pas effacer de I'histoire, mes huit ans de Galatasaray.
Mo, j"ai gagné beaucoup de choses d’avoir eu le privilege de pouvoir faire mes études a Galatasaray (parce
qull n'est pas possible, pour une grande majorité de mon pays, de faire de bonnes études), je me suis vue
évoluer parmi mes amis, mes profs, la petite école au bord de I'eau, la grande école au milieu d'Istiklal, "Cicek
Pasaji”. Je suis une "Galatasarayli”. Ce qui est fait est fait; rien a faire, Galatasaray a perdu sa VIRGINITE une fois
znﬁtff: Dieu merci grice 4 NOUS. Tant pis pour les pudiques qui pleurent ce qu'ils ont perdu avec l'arrivée
Giilnur (SAK) DUZYOL

Fallait-il accepter les filles 4 Galatasaray ou non ?
Du moment ot on les a acceptées, a-t-on bien fait ou non ?

Un des problémes de Galatasaray sur lequel on a discuté et dont on discute encore, est celui des filles au Lycée.

Ceux qui étaient "pour” prétendaient que, Galatasaray étant la fenétre qui s'ouvre sur 1'Ogcident, il convenait de

créer une école mixte comme dans les pays modernes et de donner, aux jeunes éléves, une éducation sur les

relations avec le sexe opposé.

A cet époque-1a, les éléves de Galatasaray avaient de trés bons contacts avec les écoles de filles (Notre Dame

de Sion et le Collége Américain d'Amavutkoy nottamment), ce qui avait créé une excellente image pour les

Jeunes de notre Lycée.

Avec l'arrivée des filles 4 Galatasaray, toutes ces relations et cette image ont été bouleversées. En plus,

:Mn des filles n'a pas manqué de poser quelques problémes psychologiques a certains éléves dans
o) me.

Mais Calatasaray a quand méme fini par comumencer a retrouver un autre caractére. Juste a ce moment-la, onade

nouveau séparé les filles et les gargons. Donc, les "pour” étaient en contradiction avec leurs hypothéses.

Que 1'on soit "pour” ou "contre”, admission des filles, c'est désormais chose faite et cela a définitivement

modifié I'image de Galatasaray.

J'estime qu'il est inutile de discuter l1a-dessus, car Galatasaray a des problémes plus importants; les problémes

des professeurs, le niveau d’enseignement etc. Par exemple, le dipldme de Galatasaray est théoriquement

I'équivalent du bac frangais; pourquoi alors n’en a-t-il plus le niveau ?

Je pebmue si on veut faire vivre Galatasaray comme il faut, on doit discuter sur ce genre de probléme, et non

sur s.

Et bien sfir, il ne suffit pas de discuter, mais il faut également trouver les solutions.
Cordialement.

Miikerrem KALKAY
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Ibrahim Cakiroglu, promo 81 pour sa naissance, mais
promo 71 en ce qui concerne Galatasaray, s'aventure
depuis en France. Pour commencer, il fait son plein avec
un DESS Techniques de 1'Exportation et un Doctorat des
Sciences Economiques. En 1980, il ouvre son cabinet de
Commerce international 4 Paris, publie ensuite son livre
sur les "Opérations Bancaires du Commerce Internatio-
nal” pour se donner un air de respectabilité. Le malheur
est qu'il est pris au sérieux par les autres. Concéquance;
depuis cette année, il enseigne la "Banque” i I'Ecole
Supérieure du Commerce Extérieur, et le "Commerce
International” & I'Institut Supérieur de Gestion. Le tout
sans lacher ses activités lucratives au sein de son
cabinet...

Lui, sa tasse de thé, c’est I'Economie
avec tout ce qui l'entoure, négoce,
finance, opérations bancaires et cie.
Quoi d’étonnant alors qu'il ait décidé
de faire un guide pratique des opéra-
tions bancaires du commerce interna-
tional. Le résultat n'est pas si mal que
sa. Il aborde tour A tour toutes les
méthodes qu'utilisent les banquiers
lors des paiements internationaux, en
décortique les mécanismes, donne des
exemples et des conseils pratiques.
A utiliser selon deux méthodes. En
guide pratique que l'on consulte
quand on doit faire une importation ou
une exportation ou... en somnifére. A
raison de dix pages par soirée, le
résultat est garanti. A moins qu'em-
porté par le suspens de l'accréditif,
vous n'y passiez la nuit. Car ce pavé
qui aurait pu étre indigeste, s'avale
comme un roman.

LS. CAKIROGLU

LES OPERATIONS BANCAIRES DU

COMMERCE INTERNATIONAL

CREDIT DOCUMENTAIRE

“ Ce qu il Vowd

J. DELMAS e C*




ILS NOUS ONT QUITTES...

Notre agabey, Adnan Bulak, nous a quitté. Nous sommes profondément tristes et impuissants devant cette crise
cardiaque qui |'a terrassé. La Turquie a perdu un de ses ambassadeurs, les Galatasarayli un ami et I'AGS un de
ses agabey

Adnan Bulak était venu tardivement au "corps diplomatique”. Un premier poste de Premier Secrétaire a Vienne
ou tout le monde avait pu apprécier ses qualités intellectuelles et son acharnement au travail, I'avait vite mené en
Tunisie et en Chine Populaire en tant qu'ambassadeur. Mais & son dernier poste a Paris, nous nous étions rendu
compte qu’ll était plus qu'un "ambassadeur”, qu'il se distinguait de l'image classique d'un diplomate. Adnan
Bulak était parmi ceux qui croyaient que les meilleurs ambassadeurs d'un pays sont ses artistes et ses hommes
de lettres. Et il ne manquait jamais de les encourager, de les mettre en valeur, de les épauler. Il était lui-méme un
poéte d'une culture générale trés vaste.

Adnan agabey, le monde de |'Art vous pleure tout comme l'ensemble des Galatasarayli. Comme vous disiez
vous-méme dans notre Pilav de mai 85

Dus olsa, korkulu; hayra yorulur
Yar olsa, nazi ¢ok; aska erilir
Yol olsa, menzili irak; varilir

Nous venons de perdre Haldun Taner et nous ne pouvons faire autrement que d’exprimer notre notre trés grand
tristesse A 'annonce de ce décés. Mais Haldun Taner fait partie de ces gens qui ne disparaissent jamais. Non pas
tant par ce qu’ll a fait, mais par ce qu'il tait, un homme plein d’humour et de talent. Ecnivain, chroniquer, homme de
thédtre, il a eu une vie et une carriére tellement remplies qque I'on ne sait plus quel qualificatif lui attribuer. Et c’est
peut-&8tre tant mieux puisqu’il ne tenait pas A figurer en tant que le spécialiste d'un seul domaine. Soulignons quand
méme qu'il a laissé des ceuvres inoubliables, tel "Kesanli Ali Destani’ qu'il aimait beaucoup, ou que c'est lui qui a
introdluit en Turquie un nouveau style de théitre avec "Devekusu Kabare Tiyatrosu”, qui I'avait beaucoup amusé
Un grand travailleur, il nous a quitté avant de pouvoir nous faire parvenir l'article qu’'il nous avait promis pour
"Pilav”... Nous avons peut-8tre perdu un ami, un agabey, une des plus grandes figures littéraires de la Turquie, un
pigiste potentiel de notre bulletin, mais son souvenir restera toujours la. Alors, remettez vos mouchoirs en poche,
un tel homme ne meurt pas
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Un de plus est devenu papa; Ferhat Kentel.
Son fils a un nom de lutteur, Koca Mehmet.
Apparemment, il en a aussi le tempérament
puisque dés sa naissance, il a mis son pére hors
de combat par K.O. technique dés le premier
round. Ferhat, en pére modeme qu'il est déja, a
voulu assister a la venue au monde du bébé. Eta
I'instant ol ce délicat petit étre voyait le jour,
notre papa tout neuf, trop €mu pour en supporter
plus, a perdu ses esprits et... est tombé sur la téte.
Mais c'était pour le bon motif!

Nous ne sommes pas les seuls a nous remuer
pour déterminer les coordonnées de tous nos
anciens, cette listomanie a fait deux autres vic-
times a Istanbul; Ibrahim Evrim et Cezmi
Celayir. Ills ont préparé la liste des promos 69 et
des années juste avant ou juste aprés. Parais-t-il
que cela déja des pages et des pages, mais bien
sfir, il y a encore des manquants. Si vous étes de
ces promos-la, & vos téléphones; soit pour vous
procurer cette liste, soit pour vous y faire ins-
crire. Promis, au bout du fil (150 71 05 & 155 01
86 a Istanbul), vous trouverez une charmante
hétesse en la personne d'Ibrahim Evrim.

Sniff. sniff. Nos amies nous quittent et déser-
tent la France. Ayse Serpen et Dilek Anadol
ont choisi de vivre en Turquie. Définitivement. Et
dire que c'est nous que l'on va traiter de miso-
gynes. Juré, on n'y est pour rien.

QU'EST-GE "GS™ KISA KISA

Ali Topgu estrevenu d'Arabie Saoudite. Hos
geldin. Mais c'est que ¢a vous boulverse un
homme un tel épisode. Conclusion: Ali ne sait
plus maintenant ol habiter ni pourquoi. Entre la
Turquie et la France, son cceur balance... Espé-
rons qu'il va vite faire le "bon choix". Pour nous.

Cela aura duré deux mois. Juste le temps de
faire un aller-retour, de se retrouver la boule a
zéro mais avec la bonne conscience de la mis-
sion accomplie. Vous l'avez deviné, Irfan Isli-
miye est parti faire son service militaire et, ouf!,
il en est revenu... intact.

Aﬂila Alpdge, notre bien aimé Président, en
plus d'une grosse téte, est devenu un big boss. Il
vient d'étre nommé responsable de la section
Turquie au sein de 'OCDE. Félicitations. Mais au
fait, agabey, en France, ¢a se f@te une telle pro-
motion. A quand le champagne et les petits
fours?

CE—— —

Ferhan Teber a schtroumfé au charme
dévastateur d'Alev. Ils ont convolé en justes
noces le 25 avril demnier. La mariée bien belle...
Condoléances et courage Alev! Nous leur souhai-
tons quand méme tout plein de bonheur sans
Gargamel & l'horizon et tout plein de petits
schtroumfs.
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PILAV 1986

Jusqu'a présent, le probléme était insoluble:
us nos Pilav avaient lieu & peu prés A la méme
date. Moralité: on ne savait pas a quel Pilav se
vouer. Pire encore. Le soir ol Shakespearie en
diable, nous prenions une décision héroique, le
remords d'avoir raté les autres Pilav nous
tenaillait.

Cette année, vous pouvez pousser un grand
"ouf" et courir chez votre agent de voyages pour
réserver vos billets; dans chaque ville, le Pilav se
fera a une date différente. En voici le calendrier:
le 24 mai 1986 : Washington D.C., 4 I'’Ambassade
de Turquie

le 1° juin 1986 : Istanbul, au Lycée

le 8 juin 1986 : Suisse, & Morges, au bord du lac,
'Hotel du Mont-Blanc

le 15 juin 1986 : France, & Meudon, 4 I'Ermitage
de Villebon

le 22 juin 1986 : Hollande, & Amsterdam

Bref, de belles tribulations en perspective... Au

fait, qui proposait des réductions lors du dernier
diner ?

N‘ DINER D‘AVRIL

os diners se suivent mais ne se ressem-
blent pas. Le dernier, c’etait le 24 avril, au Bistro
Romain, quartier de Monparnasse. Tout le
second étage réservé pour nous, un cadre
agréable et une bonne surprise ; A la place du
menu unique traditionnel, la possibilité de man-
ger a la carte, ce que nous n'avons pas manqué
d’'apprécier. Bien que 1'on ait prevénu nos amis
Juste au dernier moment de la date et de I'endroit
de ce diner, il y avait ancore une cinquantaine de
personnes. Incontestablement, nos diners a Paris,
c'est une affaire qui marche !

Imaginez qui était notre invité d’honneur; le
radieux irradié, Pr. Dr. Ahmet Yuksel Ozemre.
Radieux, parce qu'il I'était quand il nous racontait
ses exploits sportifs d’antan (saviez-vous seule-
ment qu'il avait été plusieurs fois champion de
décathlon de Turquie et qu'il en détenait le
record ?), irradié, parce qu'étant le Président de
I'Institution de I'Energie Atomicque en Turquie
(quel rapport avec le décathlon ?), il a du faire
face aux multiples questions suscitées par "l'af-
faire Tchernobyl”. Il a dfi regretter les douceurs
parisiennes, le pauvre !

Nous avions beaucoup d'autres amis, mais on ne
Va pas tous les citer. Mais nous nous sommes
bien amusés et avons bien mangé. C'était le but
recherché. Alors, tant pis pour les absents !

La maison des Galatasarayli d’Istanbul
change d’'adresse et de look par la méme occa-
sion. Elle abandonne Istiklal caddesi (pas trés
chic avouons-le) pour les beaux quartiers, a
Levent. Notre maison est maintenant une villa
admirablement restaurée dans le plus pur style
classique. La classe quoi! en voila l'adresse pour
tous ceux qui voudraient y faire leur plein d’ami-
tié: Galatasaraylilar Dermegi, Calikusu Sok. No 7
-Birinci Levent / Istanbul (tél.: 164 10 97).

C'est a ne plus savoir. Ferhan Teber qui
était un célibataire endurci jusqu’a hier, se révéle
étre un fin tacticien conjugal dans sa nouvelle vie
d’homme marié. Depuis qu'il a bague au doigt, il
déborde de bonnes idées. Exemple ? Il part pour
six mois aux Iles Seychelles et il prétend que
c'est pour son travail, pour la réalisation d'un
projet d’hétel la-bas... Faisons semblant de le
croire, mais autant de coincidences... Ne serait-
ce pas plutdt parce qu'il avait bien besoin d'un
solide ravalement sous les tropiques ?
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NOUVELLES DU LYCEE

C'est la premiére fois depuis de longueannées;
notre école a désormais sa chorale! Le secrétaire
général de la Fondation, Bener Akbas, est un
musicien professionnel et il a eu la bonne idée de
faire une petite sélection, en octobre 85, parmi les
200 candidats pour en élire 45. Ce qui a donné une
chorale & quatre voix. Le résultat ne s'est pas fait
attendre, puisque l'on compte déja a leur actif un
concert a la téle.
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Dans notre demier numéro, nous avions déja
relaté l'exploit de I'équipe de basketball de notre
lycée lors du Campionnat du monde de l'année
derniére. Nous constatons avec plaisir que nous
n'étions pas les seuls a souligner cette réussite.
Début 1986, la Fondation Sedat Simavi du du journal
Hurriyet avait lancé une enquéte pour déterminer la
"meilleure réussite sportive de 1985", vous avez
compris la suite, c'est notre équipe de basketball
qui a eu le premier prix.

A la méme époque, le journal Millyet voulait dési-
gner le "sportif de I'année’’. LA encore, c’est cette
méme équipe qui a remporté le concours. Les pre-
miers prix, ¢a devient une habitude pour eux...

Nous 'attendions tous... et Godot est enfin
arrivé! Il s'appelle en vérité Barlas Tolan et vient
d’étre nommé directeur-adjoint principal a notre
lycée avec, déja, toute une carriére derriére lui.
Promo 62, il fait un détour par Bordeaux, a I'Institut
d'Etudes Politiques et rentre en Turquie son dipléme
en poche en 1965. Quelques années passées a I'Of-
fice National de Planification en tant qu'expert, et le
voila de nouveau en France, entre 1968 et 71, pour
un doctorat de sociologie a Paris X. Aprés son ser-
vice militaire, il commence a enseigner a 1'Univer-
sité de Gazi & Ankara ol il devient maitre-assistant
en 78. Cette année, par autorisation spéciale, il est
nommé au lycée de Galatasaray. Pour y étre bientdt
directeur?

Décidément. les mauvaises langues commen-
cent A dire que Galatasaray est devenu un lycée
d'enseignement sportif. Il faut dire qu'en face de
nos Cim-bom-bom juniors, plus personne ne résiste
Notre équipe féminine de basketball vient de; s'ad-
juger, elle aussi, la premiére place au championnat
lycéen d'Istanbul. Mais puisqu'une téte saine se
trouve toujours sur un corps sain...




Okulumuza ait gok gey oldudu igin sorular ve cevaplar Tirkcedir. Bu

kurala tek istisna, soldan sada 1 in sorusudur (fransizca). 1]1]2]13]4

Soldan saga |

1- Résidance des roi gaulois

2- Onay (Reagan stil); Uzun degil. "

3- Hocalarin hi¢ ama hig sevmedi@i bir balik. —

4- Resim hocamiz Kemal Beyin (renkli Kemal) ok unlu bir meslektasi: mn |

Tokat. > TR . - +

8- Tersi, eski mudurlerimizden birinin ismi (prénom); Tersi olcu. v | '

6- Okula (veya derse) gitme anlaminda bir emir; Galatasaray irkinin v

Adem'i |

7- Tersi unlil bir Turk muzisyeninin soyadi (klAsik bati muzii dalinda); Vi | e
Kalay; Genislik. | :

8- Bir haber ajansi; Degeri 7 oldumu ziyansizdir; Tersi nota. Vil

8- Acide desoxyrubo-nucléique; Kisa boylu, tiknaz, zayif hele birde

muzip oldumu, lisede lAkabi mutlaka budur (Bizim donemde 1950-60, Vil :
Rahmetli Galip, Rahmetli Taylan, Kemal gibi); Tersi nota.
10- Tersi yabanci; Istanbulda bir semt. IX

11- Babasi Galatasarayda arapga hocasi idi, kendisi Galatasarayda X

okudu, Galatasarayda hoca oldu, emekli oldu hald Galatasarayda (sevgili |

hocamiz kulaklariniz ¢inlasin); Tersi yemek. X1

12- Sut tozunu turkler icat etmistir (bak, Marco Polo seyahatnamesi), — —
yainiz inek sutunden degil bu hayvanin sutini kullanirlardi; Tersi hidise. X |

YUKARDAN AS AGI
1~ Iyl adam (vilain jeu de mots), Hafizin patronu, okulumuzun unutulmayacak hocalarindan biri; Nota.

- Bir renk; Tersi kare oldumu iyi para eder; Rahmetli el isi hocamiz Sukru Beyin (Balaban Sukri) atélyesinde bulunur (Boncuk tutkal
dedil, Ispanyol ustubeci degil, gomalak degil).

3- Saat 17 den sonra okul onlara aittir (tekil); Alin yazisi.

4- Tek adami 21/07/19689 tarihinde gordu; Vilayet; Cok kisa bir zaman pargasi; Tersi aci ifade eden bir inlem.

8- 4, impasse des Carriéres 75016 Paris; Tersi kole.

8- Tersi her turlusu gekilir ama esek cinsi gekilmez; Tersi ressam olsa idim bu turlu calisirdim; Tersi aci

1- Hepimizde biraz onun hasreti var; Ananevi toplantilara vesile olur, yenir hatta okunur.

8- Tersi iskemlenin arkadasi; Galatasarayin ¢ok taninmis mudurlerinden birinin ismi (prénom)

#- Calatasarayi Calatasaray yapan eski ve yeni hocalari, mudurleri, 6grencileri birde kapici Alisi, mudir odacisi, Kara Hasani, berber
Kart Selimi, kimya labosundalki Hafizi vesaire. Bunlardan biri uguncu kattan Grand Cour’a bakan pencereden kafasini gikarttimi Grand
Cour operaya doner ve kendisi igin bestelenmis bir koro pargasi yillanmis duvarlari ginlatirdi. Kimdir bu iri cusseli, kopkoyu

Galatasarayl ?
10-Tersl, silindir geklinde olur ama uzunlugu genel olarak capindan ¢ok ok daha bitytktir; Biraz dilbilgisi, Tirkgenin en antika fillinin
uguncu tekil sahsi.

11+ Uzan mandsinda bir emir; Sadace 17 den sonra degil (bak yukardan ag a jiya 3 nolu tanima) cumartes: ve pazar gunlende okul
bunlara aittir (tekdl); Bir renk.

ENIGME | (Faclle)

BIZARRE BIZARRE !

Trols russes ont un frére. Ce frére meurt sans laisser de frére. Comment est-ce possible

ENIGME 2 (Exotique)
VOLTAIRE ot ZADIG (Revu ot corrigé)

>

Un rof (ou un sultan si vous préférez) a dix bijoutiers. Un de ces bijoutiers est un tricheur. Pour découvrir le bijoutie eur le roi me
un point e scénano suivant ’ : ‘

Il demande A ses dix bijoutie i faire dix bagues en utilisant dix grammes d'or pour chaque bague

- e - rol dispose d une Dalance avec

Le jour convenu les dix bijoutiers sont devant le rol avec chacun les dix bagues devant le rol. Le o
automatique du poids (Une de ces balance qu'on voit chez tous les commergants Vous mettez 153 grammes de cense et

vous isez 152 suwr 'écran) ‘

Comment le rot procéde-t-U powr démasquer le bijoutiern tri heur avec une seule pesde

ENIGME 3 (Trés sérious, pas trop difficile)

DROLE DE CONVERSATION sntre Einstein ot Fermi (Enrico Fermi, physicien (talien)
"'"‘Q"“l‘d trods fils dont le produit des Ages est égal A 16 la somme des Ages est égale au nume:
YOus connalsses ce numéro. Pouver vous me dire |'dge de chacun de mes fils 7

Einstein (aprés deux secondes de reflexion) Non w ne peux pas
Formi- Si jo vous dis que 'aind & ou la coqueluche avant la vark eolle
Einstein donne immédiatement la ré;« a0

Quel est donc I'ige des trois fils ?

Mbnmm pas si Formi avait trois fils En revanche
S0n apparence “rigolo”

yde 'immeuble d'en face et

11 :
le probléme posé ci dessus est absolument sérieux maigre

—

LES SOLUTIONS DANS NOTRE PROCHIUN ‘NUMERO"*



SRRl Rl EEE

e

AGS

seees AMICALE EE GALATASARAY:



